Terminologia e integracao: um projeto para o Mercosul

O estudo da terminologia, que motiva este nimero da revista Organon, também constitui o nticleo do
projeto Bases teérico-metodolégicas para o desenvolvimento da terminologia no Mercosul', do qual
participam docentes do Instituto de Letras da UFRGS, do Projeto TERMISUL, e docentes da Faculdade de
Filosofia e Letras da Universidade de Buenos Aires e do Instituto de Desenvolvimento Humano da
Universidade Nacional de General Sarmiento, membros do TERMTEX.

Os temas das discussdes levadas a cabo no decorrer desse projeto, aqui registrados, revelam dois
grupos de pesquisa em sintonia, preocupados com os fundamentos tedricos da terminologia e movidos pelo
objetivo comum de fazer avancgar a teoria da area, bem como contribuir para a qualificacdo de instrumentos
terminograficos gerados no espago de intercimbios oferecido pelo Mercosul.

O resultado maior do desenvolvimento do projeto foi o de um efetivo intercambio cientifico entre duas
equipes de investigacdo em terminologia, TERMISUL e TERMTEX, cujas afinidades inscrevem-se no plano
de principios tedricos comuns, vale dizer, ambos compartilham a perspectiva lingiiistico-comunicacional para
dar conta quer do fendmeno terminolégico - em sua natureza e funcionamento - quer do tratamento das
terminologias, visando a producdo terminografica.

O Projeto que reuniu os dois grupos €, portanto, uma iniciativa de cunho académico, como bem
definem seus objetivos especificos, diferentemente da missdo politica e do cardter formal da Subcomissado
Tematica de Terminologia instituida em 1994, no ambito da Reunido Especializada em Ciéncia e Tecnologia
(RECYT). Esta Comissdo corresponde a um férum dos quatro paises para analisar problemas de informacéo e
propor agdes para a consolidagio do Mercosul. A Subcomissio de Terminologia compete a deliberacio e a
execugdo das politicas terminoldgicas para o Mercosul.

Por sua vez, a constituicio deste grupo bilateral, que privilegia a terminologia em sua vertente teérica
e sugere orientacdes de tratamento terminolégico, € mais uma voz que se agrega ao cendrio de estratégias e
acdes complementares a definicdo da necessaria e urgente politica lingiiistica para o Mercosul. Trata-se, pois,
de contribuir para uma agio politica que leve em conta a importancia do tratamento e da organizacdo dos
Iéxicos temadticos para sua adequada utilizacdo nas comunicacdes especializadas.

A constitui¢do desse grupo bilateral pode ser compreendida como expressdo da consciéncia do papel
dos termos técnico-cientificos para os processos de integracdo interna, bem como da consolidacdo externa dessa
conjuntura supra-regional. Acrescente-se ainda que as Universidades t€ém muitas contribui¢des a dar nessa area
de relevancia para a sociedade do Mercosul. Por sua vez, o interesse pela reflexdo compartilhada sobre temas
fulcrais da terminologia revela que este campo de investigacao ja conquistou um espago significativo no Ambito
dos estudos da linguagem.

Diante dessas interfaces, todos os artigos aqui apresentados, além de uma parte tedrica referente aos
objetos tematicos abordados pelos autores, complementam-se com diretrizes para aplicagdes praticas, tendo em
vista a perspectiva da produca@o de instrumentos terminograficos para o Mercosul.

Em unissono, os pressupostos adotados e as perspectivas analitica evidenciam a linha tedrica que
caracteriza o conjunto dos trabalhos apresentados que fazem avancar a compreensio sobre o termo em suas
diferentes realizagdes, a defini¢@o terminoldgica e a perspectiva terminogréfica para a integracao do Cone Sul.
Dessa forma, o ponto de confluéncia maior ndo é tematico, mas teérico, permitindo constatar o grande aporte
que tanto a Lingiiistica Geral, como as teorias de Texto e Discurso, com a devida dimensdo pragmadtica, t€ém
trazido para os estudos terminolégicos que compreendem os 1€xicos especializados como elementos naturais do
funcionamento da linguagem.

No artigo inicial deste numero, Terminologia em contextos de integracdo: funcionalidade e
fundamentos, procuramos situar um conjunto de aspectos pragmaticos que demonstram o papel da
terminologia, e em especial, da terminografia, para uma realidade supra-regional como o Mercosul. Nesse
contexto, destacamos a dimens@o cognitiva, social e comunicacional da terminologia e os fundamentos
tedrico-metodoldgicos da tarefa terminografica. Nessa direcéo, tal como todos os trabalhos que compdem este

! Projeto contemplado, em 1988, pelo Edital referente ao Programa de Intercimbio Cientifico e Tecnol6gico entre o Estado do Rio Grande
do Sul e Repiiblica Argentina, proposto pela Secretaria de Ciéncia e Tecnologia da Argentina (SECYT) e Secretaria de Ciéncia e
Tecnologia do Rio Grande do Sul, através de sua Fundagdo de Amparo a Pesquisa (FAPERGS). O Edital objetivou viabilizar atividades
conjuntas de pesquisadores universitarios do Rio Grande do Sul e da Argentina que ja mantivessem uma trajetdria de cooperacdo. O Projeto
desenvolveu-se sob a forma de Semindrios nos dois paises, ao longo de 1999, sob a coordenacido de Maria da Graga Krieger (TERMISUL)
e Guiomar Elena Ciapuscio (TERMTEX).
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ntimero, privilegiamos a perspectiva que considera os termos como unidades 1éxicas naturais dos sistemas
lingiiisticos, com todas as implicagdes dai decorrentes.

Terminologia hoy: replanteamineto o diversification, de Maria Teresa Cabré, Judit Freixa, Merce
Lorente e Carles Tebé, situa o panorama atual dos estudos terminoldgicos, a partir de uma andlise critica dos
marcos fundadores da teoria da terminologia. Pioneiros na sistematizacio da revisdo critica da obra de Eugen
Wiister, os pesquisadores do Instituto Universitario de Lingiiistica Aplicada, da Universidade Pompeu Fabra, de
Barcelona, ao desenvolverem uma abordagem comunicacional da terminologia, tornaram seus trabalhos
referéncia tedrica inovadora no panorama internacional dos atuais estudos de terminologia. Seu artigo integra
este nicleo temadtico sob a forma de uma colaboragfo especial, considerando que a revisdo epistemoldgica que
pioneiramente sistematizaram tem orientado muitos trabalhos no Brasil e na Argentina, sendo mantido um
estreito relacionamento com os pesquisadores do TERMISUL e do TERMTEX. O privilégio que atribuem &
dimensao lingiifstica da terminologia constitui um dos nossos maiores pontos de afinidade.

Guiomar Ciapuscio, em seu artigo La terminologia desde el punto de vista textual: seleccion,
tratamiento y variacion, parte do principio de que a natureza lingiifstica e comunicativa dos termos torna sua
descricdo e explicacdo indissocidveis de seus contextos naturais de ocorréncia: os textos. Demonstra que os
termos sofrem variagdo do ponto de vista conceitual e formal, numa intima relacdo com os distintos graus de
especializagdo, peculiares a determinadas classes textuais: resumos, artigos, entrevistas e noticias jornalisticas.
Para evidenciar que a selecdo, o tratamento e a variacio de termos estdo condicionados por fatores de natureza
textual, analisa um conjunto de unidades terminolégicas que aparecem em diferentes classes de textos que
relatam e divulgam uma mesma descoberta cientifica. Como resultado, seu trabalho demonstra a necessidade
de realizar uma andlise de base textual para efetuar a selecdo das fontes documentais que constituem o corpus
de trabalho dos diferentes produtos terminograficos. Tal enfoque consiste numa significativa contribui¢do
tedrica e metodoldgica para a terminologia tedrica e pratica.

Representacion de unidades terminologicas: el modelo de término wiisteriano, apresentado por
Andreina Adelstein, € o resultado da anélise revisionista de textos de Eugen Wiister, com vistas a sistematizar a
nocdo de termo na obra do fundador da cldssica Teoria Geral da Terminologia, bem como o modelo que propde
para dar conta dessa nogdo. Assim, no sentido de configurar a proposi¢do wiisteriana sobre a natureza das
unidades lexicais especializadas, a autora destaca as explicagdes relativas aos passos do processo denominativo
e seu modelo de representacdo. Avaliando ainda as diferentes configuracdes dessas unidades lexicais, revela o
carater lingiifstico da concepcio de termo em Wiister. Tal caracteriza¢@o consiste em importante contribui¢do
aos estudos terminolégicos, sobretudo, pela repercussio da teoria wiisteriana no estabelecimento das bases da
terminologia, bem como pelo papel central da nogdo de termo para essa nossa area de estudos

Em Variacion terminoldgica y correferencialidad textual, Inés Kuguel focaliza a problemética da
redugio de termos polilexemdticos numa perspectiva variacionista. A luz das relacdes de co-referencialidade
textual, a autora analisa, de modo exemplar, o comportamento do sintagma terminolégico “petroleo crudo”
num conjunto de textos do dominio do meio ambiente, que apresentam diferentes graus de especializagdo. Os
resultados da andlise demonstram que a configuracdo dos sintagmas terminolégicos nio pode ser explicada
somente nos estreitos limites do texto.

Em decorréncia, Kuguel postula a necessidade de considerar fatores comunicativos para a analise
da variacdo denominativa de unidades terminolégicas, como a situacdo e o nivel de conhecimento
especializados dos interlocutores. Além disso, a referida dimensdo pragmadtica deve ser compreendida como um
componente metodoldgico do processo de identificagdo de candidatos a termo, etapa essencial a todo e qualquer
instrumento terminolégico.

Lexicalizacion de secuencias nombre deverbal-adjetivo relacional, da autoria de Laura K. e Gabriela
Resnik, tem por tema central uma problematica vital para a Terminologia: a lexicalizacdo de combinagdes
sintdticas freqiientes nos textos especializados. Analisam as autoras o funcionamento de um conjunto de
seqiiéncias constituidas por nome deverbal-adjetivo relacional, pertencentes ao dominio do meio ambiente,
utilizando a distin¢o entre adjetivos relacionais tematicos e classificatérios desenvolvida por Bosque e Picallo.
Com base nas propriedades identificadas, descritas, distinguem duas categorias de seqiiéncias: os sintagmas
terminoldgicos e certas combinagdes sintiticas que, embora freqiientes, ndo alcancam o mesmo estatuto
sintagmatico, pois nao apresentam nenhum grau de lexicalizac¢ao formal.

O trabalho de Cleci Regina Bevilacqua, Unidades fraseologicas especializadas: novas perspectivas
para sua identificagdo e tratamento situa-se sobre a problemadtica das unidades fraseoldgicas especializadas
consideradas como sintagmas. Ao definir conceitualmente suas caracteristicas constitutivas, a autora assevera
que o exame da fraseologia nas linguagens especializadas também necessita de uma concepg¢do comunicativa.
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Com essa perspectiva, contribui significativamente para o avango dos estudos dessa relevante tematica, inerente
a problematica do funcionamento das linguagens especializadas.

Em Compromissos lexicogrdficos e enciclopédicos na definigdo terminologica: questoes de partida,
Maria José Bocorny Finatto enfoca as condi¢des de apreensdo da natureza e funcionamento da defini¢do
terminoldgica num patamar de complexidade que ultrapassa a visdo tradicional de categorias do género
proximo e diferenga especifica. Neste sentido, sugere perspectivas para a investigacdo de possiveis elementos
de confluéncia entre a definicdo lexicografica e enciclopédica, manifestados na defini¢do terminolégica, ao
mesmo tempo em que discute o aproveitamento da tradi¢do enciclopédica na formulagdo de definig¢oes
terminoldgicas. Trata-se de uma singular contribui¢do ao tratamento de um dos pontos centrais dos inventarios
terminoldgicos.

O trabalho de Anna Maria Becker Maciel, Terminografia juridica para o Mercosul e recursos
informatizados, considera o panorama de uma comunidade multinacional onde se falam linguas diferentes e se
obedecem a legislacdes distintas como cendrio e condi¢do para o planejamento de produtos terminograficos no
ambito do Mercosul. Ao enfatizar a necessidade do desenvolvimento tedrico e pratico da terminologia e da
terminografia juridicas em suas especificidades, a autora traca as caracteristicas essenciais de bases de dados e
de diciondrios voltados para o contexto legal que se particulariza e ressalta a importancia da utilizacdo dos
recursos informatizados na sua elaboragao.

Enfeixando esta publicagdo, Identifica¢do de sintagmas terminoldgicos é uma resenha que efetuamos,
junto com Maria José B. Finatto, sobre a Dissertagdo de Mestrado apresentada por Marlise Fontes Borges em
1998. A pesquisa da autora abordou uma série de problemas referentes a ardua tarefa de reconhecimento dos
sintagmas terminolégicos, realizando um percurso tedrico-metodolégico de modo a apresentar critérios que
sustentem o referido processo de identificacéo.

Fundada no exame dos sintagmas em Geociéncias e cotejando-os com os das dreas de Medicina e de
Direito Ambiental, a autora propds-se a verificar a motivacdo da composi¢do sintagmatica dos termos,
considerando especificidades das dreas do conhecimento. Sua pesquisa permitiu comprovar as duas hipdteses
levantadas: o exame da estrutura morfossintatica ndo é suficiente para permitir reconhecer os sintagmas de
diferentes dominios e a existéncia de um principio de motivagdo na criagio de sintagmas particulares, tendo em
vista a presenca de categorias semanticas recorrentes na constitui¢do do conhecimento da area.

O critério de inclusdo desta resenha ndo se restringiu a relevancia do tema desenvolvido, tampouco a
consisténcia cientifica que caracteriza a Dissertacdo na integra, justificando a divulgacdo da pesquisa. Seu
trabalho, pela temadtica abordada e perspectiva adotada, integra o conjunto de estudos relativos aos grandes
temas da terminologia tedrica com repercussdes no campo metodolégico Nao bastassem esses aspectos
qualitativos, quisemos também prestar uma homenagem a esta jovem pesquisadora, orientanda, colega e amiga
que faleceu prematuramente, dois meses apds a defesa de sua Dissertacao.

Em sua esséncia, todos os temas aqui abordados sdo pontos nevralgicos da problematica tedrica e
aplicada da terminologia. A proposicdo de inter-relacionar teoria e pratica certamente auxiliard a solucionar
impasses no tratamento dos termos, contribuindo para o grande projeto comunicacional, social e cientifico em
que deve se constituir a terminografia no e para o Mercosul.

Maria da Graga Krieger
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